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A: 
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rd 
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COC COMMUNICATION No.: 5 
Comunicado Nº3 

The Clerk of the Course 

Director de Carrera 

All Competitors / Crew Membres 
Todos los Competidores  

Time: 
Hora: 

Document No.: 

Nº Documento: 

Number of pages: 

Nº de Páginas: 

Attachments: 
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0 

 
CEREMONIAL START PROCEDURE 

 

The procedure to be followed for the ceremonial start shall be as follows: 

 

- A holding area will be placed at the service park (see a draw attached) 

 

- The cars will leave this area in groups in numerical order from 19:30h (follow marshals 

instructions). 

 

- Cars can enter this area from 19:00. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jordi Barrabés 

Clerk of the Course 
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PROCEDIMIENTO PARA LA CEREMONIA DE SALIDA 

 

(TRADUCCIÓN AL ESPAÑOL) 

(en caso de divergencia de interpretación, la versión en inglés prevalecerá) 

 

El procedimiento a seguir para la ceremonia de salida será el siguiente: 

 

- Se ubicará una zona de espera en el aparcamiento de servicio (ver plano adjunto) 

 

- Los coches saldrán de esta zona agrupados por orden numérico a partir de las 19:30h 

(seguir las indicaciones de los oficiales). 

 

- Los coches podrán entrar en esta zona a partir de las 19:00. 


